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WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Artykut 17 - Informacje publicznie udostepniane

W sprawach cywilnych, od wejscia w zycie ustawy nr 2010-769 z dnia 9 lipca 2010 r., sedzia ds. rodzinnych moze
wyda¢ nakaz ochrony. Srodek ten podlega nastepujgcym przepisom:

e art. 515-9 i nast. kodeksu cywilnego
e art. 1136-3 i nast. kodeksu postepowania cywilnego, okreslajgce przepisy proceduralne

e art. 1136-16 i nast. kodeksu postepowania cywilnego, okreslajgce przepisy proceduralne dotyczace
bransoletek elektronicznych powstrzymujacych przed kontaktowaniem sie z ofiarg

Nakaz ochrony wydaje sie w nastepujacych sytuacjach: w przypadku przemocy ze strony partnera, niezaleznie
od tego, czy strony zamieszkujg razem, czy nie, w przypadku przemocy ze strony bytego partnera, niezaleznie od
tego, czy strony zamieszkiwaty razem, czy nie, w przypadku osoby dorostej zmuszanej do zawarcia matzenstwa.

Dotyczy to przemocy, ktdrej skutkiem jest zagrozenie dla jednego z partnerdw lub dla dzieci. Sedzia wydaje
nakaz ochrony, jezeli stwierdzi, ze istniejg powazne powody, by uznaé, ze domniemane akty przemocy i
niebezpieczenstwo, na jakie narazona jest ofiara, sa prawdopodobne.

Sedzia ds. rodzinnych moze wyda¢ nakaz ochrony poza postepowaniem rozwodowym i bez postepowania
karnego w toku.

Sedzia moze zastosowad nastepujgce Srodki:

¢ zakaz spotkan z okreslonymi konkretnie wskazanymi osobami i nawigzywania z nimi kontaktéw;

¢ zakaz uczeszczania do okreslonych miejsc, konkretnie wskazanych przez sedziego ds. rodzinnych, do
ktérych uczeszcza wnioskodawca;

¢ zakaz posiadania lub noszenia broni;

e zaproponowanie oskarzonemu opieki zdrowotnej, spotecznej lub psychologicznej lub kursu stuzgcego
zwiekszeniu odpowiedzialnosci w celu zapobiegania przemocy domowej i przemocy na tle ptciowym,
zwalczania takiej przemocy i zachecania sprawcéw do brania odpowiedzialnos$ci za wtasne zachowanie;

e w przypadku par matzenskich: postanowienie o osobnym zamieszkiwaniu, z okresleniem, ktéry z
matzonkdw zajmie lokal, w ktérym matzonkowie mieszkali wspdélnie. Co do zasady, poza szczegdlnymi
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okolicznosciami, prawo do korzystania z lokalu przyznaje sie osobie wnioskujacej o nakaz ochrony, nawet
jezeli miata ona prawo do korzystania z zakwaterowania zastepczego;

e w przypadku konkubentéw lub partneréw, ktérzy zawarli PACS: postanowienie dotyczace wspélnego
lokalu. Co do zasady, poza szczegdlnymi okolicznosciami, prawo do korzystania z lokalu przyznaje sie
osobie wnioskujacej o nakaz ochrony, nawet jezeli miata ona prawo do korzystania z zakwaterowania
zastepczeqo;

e zorganizowanie wykonywania wtadzy rodzicielskiej i ustalenie wktadu w utrzymanie i edukacje dzieci,
wktadu w koszty matzehstwa lub pomocy materialnej dla partneréw, ktdrzy zawarli PACS. Wydajac nakaz
ochrony, sad jest obowigzany podac¢ konkretne podstawy niezarzadzenia wykonywania prawa do
kontaktéw w wyznaczonym miejscu spotkan lub w obecnosci zaufanej osoby trzeciej;

e zezwolenie osobie objetej ochrong na ukrywanie swojego miejsca zamieszkania lub pobytu oraz wybranie
adresu do doreczen u adwokata lub prokuratora,

e zezwolenie osobie objetej ochrong na ukrywanie swojego miejsca zamieszkania lub pobytu oraz podanie
na potrzeby zycia codziennego adresu odpowiedniej osoby prawnej,

e tymczasowe przyznanie obu stronom pomocy prawnej;

¢ nakazanie, za zgodg obu stron, noszenia bransoletki elektronicznej, ktéra sygnalizuje za kazdym razem,
ze oskarzony zbliza sie do osoby korzystajacej z nakazu ochrony na okreslong odlegtosc.

Srodki te (w szczegdlnosci zakaz spotkan z okreslonymi osobami i nawigzywania z nimi kontaktéw) maja przede
wszystkim charakter zapobiegawczy. Moga one zatem wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia nr 606/2013. Srodki te
sg tymczasowe. Moga zosta¢ wprowadzone na maksymalnie 6 miesiecy. Moga zostac przedtuzone, jezeli przed
uptywem tego terminu zostanie ztozony wniosek o rozwdd lub separacje lub wniosek dotyczacy sprawowania
witadzy rodzicielskiej (art. 1136-13 kodeksu postepowania cywilnego). W takim przypadku nakaz ochrony
pozostaje w mocy do czasu uprawomochienia sie orzeczenia, chyba ze sad postanowi inaczej. Nakaz noszenia
bransoletki elektronicznej mozna jednak wydac i przedtuzy¢ wytgcznie na okres 6 miesiecy.

Procedura:

Ustawa nr 2019-1480 z dnia 28 grudnia 2019 r. o dziataniach przeciwko przemocy w rodzinie zmieniono art.
515-11 kodeksu cywilnego, tak aby sad byt obowigzany wydaé nakaz ochrony w terminie szesciu dni od ustalenia
daty rozprawy.

Skierowanie sprawy do sgdu: powdd moze wnies¢ sprawe do sadu ds. rodzinnych, przekazujac wniosek lub
pozew osobiscie lub przesytajac go do kancelarii. Po otrzymaniu wniosku lub pozwu sedzia ds. rodzinnych wydaje
postanowienie, w ktérym wyznacza date rozprawy, co rozpoczyna szesciodniowy okres, o ktérym mowa w art.
515-11 kodeksu cywilnego. Wnioskodawca ma wiec dwa dni na doreczenie drugiej stronie, za posrednictwem
urzednika sadowego (huissier de justice), informacji o dacie rozprawy, pozwu i zatgczonych dokumentéw.
Wynagrodzenie urzednikéw sgdowych pokrywa Skarb Panstwa, w zwigzku z czym dla ofiar przemocy domowej
wniesienie sprawy do sadu jest nieodptatne. Poza tym art. 1136-3 kodeksu postepowania cywilnego pozwala na
zawiadomienie o dacie rozprawy droga administracyjna (np. przez stuzby policyjne, dyrektora zaktadu karnego)
w przypadku powaznego zagrozenia dla bezpieczenstwa osoby, ktérej dotyczy nakaz ochrony, lub wéwczas, gdy
nie istnieje mozliwo$¢ zawiadomienia w inny sposdéb.

Zwotanie stron: sedzia ds. rodzinnych wzywa strony na rozprawe w drodze postanowienia. Postanowienie takie
dorecza sie w sposéb opisany powyze;.

Rozprawa: postepowanie odbywa sie ustnie. Strony moga wystepowac samodzielnie, ale moga tez by¢ wspierane
lub reprezentowane przez adwokata.

Doreczenie: urzednik sadowy doreczajacy pisma procesowe (huissier de justice) dorecza nakaz ochrony do rak
wiasnych, chyba ze sad stwierdzi, ze zostanie on doreczony przez kancelarie listem poleconym za
potwierdzeniem odbioru lub za pomoca Srodkéw administracyjnych - w przypadku zaistnienia powaznego i
bezposredniego zagrozenia dla bezpieczehstwa osoby objetej nakazem ochrony lub w przypadku braku
mozliwosci zawiadomienia w inny sposéb.

Sedzia przekazuje réwniez decyzje prokuratorowi w celu zapewnienia kontynuacji zarzadzonych Srodkéw.
Prokurator przesyta decyzje w celach informacyjnych do wtasciwych organdw policji lub zandarmerii. Ponadto,
jezeli w toku postepowania okaze sie, ze zagrozone jest dziecko, sedzia, po przeprowadzeniu rozprawy,
przekazuje sprawe do wtasciwych stuzb prokuratury.



Rejestry: nie istnieje zaden specjalny rejestr dotyczacy srodkéw wydanych w ramach nakazu ochrony. Zakazy
natozone nakazem ochrony rejestruje sie jednak w bazie 0oséb poszukiwanych (zakaz kontaktéw, zakaz
przebywania w okreslonych miejscach, zakaz opuszczania terytorium itp.).

Odwotania: od orzeczenia przystuguje odwotanie w terminie 15 dni od daty powiadomienia o nim. Pozwany moze
rowniez ztozy¢ wniosek o uchylenie lub zmiane nakazu ochrony lub o catkowite lub tymczasowe zwolnienie z
niektérych zobowigzan.

Wykonanie nakazu ochrony:

srodki zarzadzone w ramach nakazu ochrony sg tymczasowo wykonalne, tj. muszg zosta¢ wprowadzone w zycie
natychmiast po doreczeniu orzeczenia (nawet jezeli pozwany ztozy odwotanie), w razie potrzeby z pomoca wtadz
publicznych. Osoba podlegajaca ochronie moze skierowac sprawe do policji lub zandarmerii w przypadku
naruszenia jednego lub wiekszej liczby srodkéw zarzadzonych przez sad ds. rodzinnych.

Niezastosowanie sie do tych srodkéw stanowi czyn zabroniony przewidziany w art. 227-4-2 kodeksu karnego.
Czyn taki podlega karze dwéch lat pozbawienia wolnosci i 15 000 euro grzywny. Jezeli rodzice wspélnie wykonuja
wiadze rodzicielska, sad, ktéry wydat zgode na ukrywanie adresu ofiary, musi réwniez okresli¢ warunki
utrzymywania wiezi miedzy osobg stwarzajgca zagrozenie a dzieckiem z pomoca osoby trzeciej lub w miejscu
przeznaczonym do spotkan, a takze zaptate swiadczen alimentacyjnych przelewem bankowym.

Artykut 18 lit. a)(i) - organy, ktére sg wtasciwe do wydawania Srodkéw ochrony i do wydawania
zaswiadczen zgodnie z art. 5

Organem orzekajgcym srodki ochrony i wydajgcym zaswiadczenia, o ktérych mowa w art. 5, jest sad ds.
rodzinnych.

Sadem ds. rodzinnych wtasciwym miejscowo jest:

¢ sad miejsca, w ktérym znajduje sie dom rodzinny;

e jezeli rodzice zamieszkuja osobno, ale wspdélnie wykonuja wiadze rodzicielska - sad wtasciwy dla miejsca
zamieszkania tego z rodzicdw, z ktdrym matoletnie dziecko zazwyczaj zamieszkuje, lub - jezeli wtadze
rodzicielskg sprawuje jedno z rodzicédw - sad wtasciwy dla jego miejsca zamieszkania;

e w innych przypadkach - sad wtasciwy dla miejsca zamieszkania osoby, ktéra nie wytoczyta powddztwa.

Whniosek o wydanie zaswiadczenia nalezy ztozy¢ w dwéch egzemplarzach, z podaniem doktadnego opisu
wskazanych dokumentéw. Nie istnieje przymus adwokacki. Od odmowy wydania zaswiadczenia mozna sie
odwotac do prezesa sgdu powszechnego (tribunal judiciaire); nie wymaga to udziatu adwokata.

Whioski ztozone na podstawie art. 11 i 13 rozporzgdzenia w zastosowaniu art. 509-8 kodeksu postepowania
cywilnego sktada sie do prezesa sgdu powszechnego w ramach postepowania przyspieszonego o wydanie
orzeczenia co do istoty sprawy (procédure accélérée au fond - PAF). Z postepowania takiego, powstatego na
mocy art. 5 dekretu nr 2019-1419 z dnia 20 grudnia 2019 r. i przewidzianego w art. 481-1 kodeksu postepowania
cywilnego, mozna skorzysta¢ w celu szybkiego uzyskania daty rozprawy bez potrzeby udowadniania pilonego
charakteru sprawy. Taki pilny charakter wynika z samego charakteru postepowania, z ktérego mozna skorzystac
wytgcznie w przypadkach wyraznie okreslonych w przepisach

Artykut 18 lit. a)(ii) - organy, przed ktérymi nalezy powotywac sie na srodek ochrony wydany w
innym panstwie cztonkowskim lub ktére s wtasciwe do wykonania takiego $rodka

Organami, przed ktérymi nalezy powotywac sie na srodek ochrony wydany w innym panstwie cztonkowskim lub
ktére sg wrasciwe do wykonania takiego Srodka, sg stuzby policji lub Zandarmerii.

Artykut 18 lit. a)(iii) - organy, ktére sg wiasciwe w sprawie dostosowania srodkéw ochrony
zgodnie zart. 11 ust. 1

Whnioskodawca moze zwrdci¢ sie do panstwa cztonkowskiego, do ktérego kierowany jest wniosek, o dostosowanie
elementéw faktycznych srodka ochrony w celu nadania mu skutecznosci w tym panstwie cztonkowskim na
podstawie art. 11 rozporzgdzenia. Wnioski ztozone na podstawie art. 11 i 13 rozporzgdzenia w zastosowaniu art.
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509-8 kodeksu postepowania cywilnego sktada sie do prezesa sadu powszechnego w ramach postepowania
przyspieszonego o wydanie orzeczenia co do istoty sprawy (procédure accélérée au fond - PAF). Sg one
rozpatrywane ramach takiego postepowania przyspieszonego.

Tak wiec, podczas gdy art. 1136-6 kodeksu postepowania cywilnego przewiduje postepowanie ustne bez
przymusu adwokackiego w przypadku wniosku o wydanie nakazu ochrony wniesionego do sadu francuskiego,
wniosek o uznanie we Francji nakazu ochrony wydanego w innym panstwie cztonkowskim rozpatruje sie w
postepowaniu przyspieszonym o wydanie orzeczenia co do istoty sprawy (procédure accélérée au fond), w
ktérym obowigzuje przymus adwokacki, zgodnie z art. 509-2 i 760 kodeksu postepowania cywilnego.

Jezeli chodzi o wtasciwos¢ miejscowa, stosuje sie wynikajgce z orzecznictwa reguty, ktére pierwszenstwo daja
wymogom prawidtowego administrowania wymiarem sprawiedliwosci. Wniosek mozna zatem ztozy¢ do prezesa
sgdu wielkiej instancji (tribunal de grande instance) miejsca, w ktérym osoba podlegajgca ochronie planuje
przebywac lub przebywa.

Artykut 18 lit. a)(iv) - sady, do ktdérych nalezy wystgpi¢ z wnioskiem o odmowe uznania oraz, w
stosownych przypadkach, o odmowe wykonania, zgodnie z art. 13;

Whnioskodawca zostaje powiadomiony o dostarczeniu certyfikatu i moze sprzeciwi¢ sie mu na podstawie art. 13
rozporzadzenia, wnoszac sprawe do sgdu panstwa cztonkowskiego, do ktérego kierowany jest wniosek. Wniosek
o0 odmowe uznania lub wykonania sktada sie do prezesa sadu powszechnego (tribunal judiciaire) orzekajacego w
postepowaniu przyspieszonym o wydanie orzeczenia co do istoty sprawy (procédure accélérée au fond) (z uwagi
na dziedzine, ktérej dotyczy wniosek, moze on zosta¢ nastepnie skierowany do sadu ds. rodzinnych). Nie
obowigzuje przymus adwokacki.

Jezeli chodzi o wtasciwos¢ miejscowa, stosuje sie wynikajgce z orzecznictwa reguty, ktére pierwszenstwo dajag
wymogom prawidtowego administrowania wymiarem sprawiedliwosci. Wniosek mozna zatem ztozy¢ do prezesa
sgdu wielkiej instancji (tribunal de grande instance) miejsca, w ktérym osoba podlegajgca ochronie planuje
przebywac lub przebywa.

Ostatnia aktualizacja: 17/02/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw
autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji

prawnej.
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